Bezdratovy detektor pohybu JA-60P

Detektor JA-60P je ur€en k detekci pohybu ¢lovéka v hlidaném prostoru.
Vysokou odolnost proti faleSnym poplachtim a u¢innou teplotni kompenzaci
zajistuje digitalni zpracovani signalu. Pouzity zplsob bezdratové
komunikace garantuje kvalitni pfenos signalu.

Testovani snimace usnadiuje automaticky testovaci rezim. Nezadouci
manipulace s vyrobkem nebo snaha o jeho odstranéni vede k vyslani
sabotazniho signalu. Detektor provadi pravidelné autotest a hlasi svij stav
kontrolnim pfenosem do systému.

Technické parametry

detekcni metoda

napajeci napéti

pruméma doba Zivotnosti baterii
doporucena vyska pro instalaci

duélni PIR s digitélnim zpracovanim
3V -2 x alkalické baterie 1,5V typ AAA
cca 1 rok

2 az 2,5m nad urovni podlahy

pokryti prostoru 12m/ 120° (se zakladni cockou)
detekuje pohyby s rychlosti 0,1m/saz4m/s

doba stabilizace po zapnuti 60 sec.

pracovni kmitocet 433,92 MHz

dosah komunikace max. 100 m na pfimou viditelnost
stuperi zabezpeceni 2 dle CSN EN 50131-1

tfida prostredi II. vnitini vseobecné -10 az +40 °C
podminky provozovani

CTU GL 30/R/2000 c E 0700

Jablotron s.r.o. timto prohlasuje, Ze tento detektor JA-60P je ve shodé
se zakladnimi pozadavky a dalSimi prisluSnymi ustanovenimi
smérnice 1999/5/ES (NV ¢. 426/2000Sb.).

Original prohlaseni o shodé je na www.jablotron.cz v sekci poradenstvi.

Obsah dodavky: detektor, plastovy drzak, 2x hmoZdinka, 2x vrut, 2x
baterie typ AAA

Montaz

Detektor se montuje na sténu nebo do rohu mistnosti pomoci pfilozeného
drzaku. Doporu¢ena montazni vyska je 2 az 2,5m nad podlahou. Snimac¢
nemontujte v blizkosti rozmérnych kovovych predmétt, topidel & jinych
zafizeni, kterd& méni Casto teplotu, nebo blizko pfistrojl které generuji
elektromagnetické ruSeni  (vysilate, regulatory atd.), ani do mist
s intenzivnim proudénim vzduchu. Postup montaze je nasleduijici:

A. pfiSroubujte drzak, Sipka uvnitf ukazuje nahoru. Drzak montujte dvéma
vruty. Jeden vrut doporuCujeme montovat otvorem, packy snimace
utrzeni (zajisti okamzZitou reakci systému v pfipadé utrzeni drzaku).
Vruty musi pevné drzet, ale jejich dotaZeni nesmi drzak zdeformovat.

B. cely detektor (v€etné krytu) nasadte na drzak tak, aby zapadly obé
zapadky. Zkontrolujte Ze drzi.

C. oteviete vrchni kryt detektoru (uvolni se stiskem z boku ve 2/3 vysky)

Popis nastavovacich piepinacu:
1 moZnost zvySeni odolnosti detektoru rusivym signaltim
poloha 1 - zakladni stupeni analyzy, dobra odolnost proti faleSnym
poplachlim a rychla reakce na zaznamenany pohyb
ruSivym signdllm a zpomaluje se
rychlost reakce na zaznamenany pohyb,

. , P v T analyza signalu
vhodné do mist s teplotnimi zménami ¢&i

elektromagnetickym rusenim Zadadni - zvySena

2 nastaveni typu reakce systému na ~N
zaznamenany pohyb hCmmo
poloha2- systtm poskytne od- Ne-—
chodové a pFichodové zpozdéni PN
polohaON -  signal detektoru | zpozdéna okemzita | Oy O
vyvola okamZitou reakci reakce

péékaf

Zoru utrzeni

pfimontovat nasadit
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Zapnuti detektoru a jeho pfifazeni do systému

Pred vloZzenim baterii do detektoru si nejprve prostudujte instalaéni manual
prijimaci jednotky (Ustfedny). Pouzivejte zasadné znackové alkalické baterie typ
AAA. Spravna poloha baterii je vyznacena v drzaku. Po vioZeni baterii vysle
detektor signal, kterym se pifihlasi do pfipraveného pfijimace a pak se rozsviti
signalka detektoru (probiha automaticky test a sefizeni detektoru). Probéhne-li
test Uspésné, signalka za cca 60 sec. zhasne.

Zkouska pokryti prostoru

Po uzavreni krytu detektoru vyckejte zhasnuti signalky. Timto okamzikem se
na dobu 5 minut automaticky zapne testovaci rezim, pfi kterém je kazdy
zaznamenany pohyb signalizovan svitem signalky. Zkontrolujte, Ze je prostor
pokryt vsouladu suvedenou zabérovou charakteristikou. Zabérovou
charakteristiku je mozno zménit alternativni ¢ockou (dlouha chodba, zéna pro
doméci zvitata apod.). Alternativni ocky dodava vyrobce samostatné.

Po 5 minutach od uzavfeni krytu se testovaci rezim ukonéi a detektor prejde
do normalniho provozniho stavu. Pokud potfebujete testovaci rezim prodlouZzit,
oteviete a zavrete kryt detektoru (ziskate dalSich 5 minut).
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Normalni provoz detektoru

Snimac Setfi v provoznim reZzimu energii baterii. Nesignalizuje pohyb
blikdnim, a navic se vzdy po zaznamenaném pohybu &idlo na 5 minut
zablokuje. Tim je zajiSténo, Ze v dobé pfitomnosti obsluhy a ¢astém pohybu
osob je informace vysilana pouze 1x za 5 minut. Po opusténi objektu je detektor
pfipraven k reakci az 5 minut po poslednim zaznamenaném pohybu. Tento
rezim vyrazné prodluZuje Zivotnost baterii. Signal o pfipadné sabotazi se vzdy
vysila okamzité.

Zkraceni doby zablokovani detektoru po odvysilani informace na 1 min. Ize
provést tak, Ze pfi vkladani baterii do detektoru drzite stisknuty spina¢ krytu.
osob. Zivotnost baterii se vSak zkrati (zavisi na cCetnosti pohybu pred
detektorem).

Kontrola stavu baterii a jejich vyména

Detektor kontroluje automaticky stav baterii a pokud se pfiblizi jejich vybiti,

informuje systém o potfebé vymeény. Detektor dale funguje a navic je kazdy
zaznamenany pohyb indikovan bliknutim signalky. Tak Ize rozeznat pozadavek
novych baterii. K vyméné baterii by mélo dojit co nejdfive (do 1 tydne).
Pred vyménou baterii musi byt pfijimac signalu (Ustfedna) preveden do stavu ve
kterém je pripustné otevieni detektorl. Po vloZeni novych baterii (uZivejte
vyhradné alkalické baterie typ AAA) sviti nejprve Cervena signélka cca 60 vtefin.
Pak je po dobu 5 min. signalizovan kazdy pohyb pred detektorem a je-li vie v
poradku, prejde detektor do normalniho provozniho stavu. Pokud do detektoru
vloZite omylem vybité baterie, neza¢ne pracovat.

Poznamka: Po pouZiti baterie (akumulator) nevhazujte do koSe, ale
odevzdejte do sbérného mista. Viyrobek, ackoliv neobsahuje Zzadné Skodlivé
materialy, nevyhazujte do odpadkd, ale predejte prodejci nebo pfimo vyrobci.
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Bezdrétovy detektor pohybu JA-60P

Detektor JA-60P je ur€eny na detekciu pohybu ¢loveka v sledovanom
priestore. Vysoku odolnost proti faloSnym poplachom a uéinnu teplotnu
kompenzaciu zabezpecuje digitalne spracovanie signalu. Pouzity spdsob
bezdrotovej komunikacie zarucuje kvalitny prenos signalov.

Automaticky testovaci rezim ufah€uje testovanie detektora. Neziaduca
manipulacia s detektorom alebo snaha o jeho odstranenie vedie
k vyslaniu sabotazneho signalu. Detektor pravidelne vykonava autotest

a svoj stav hlasi kontrolnym prenosom do systému.
Ce 0700

duélny PIR s digitalnym spracovanim
3V -2 x alkalicka batéria 1,5V typ AAA
cca 1 rok

2 az 2,5m nad urovriou podlahy

Technické parametre

Detekénéa metdda

Napéjacie napétie
Priemema Zivotnost batérii
Doporucené vyska instalacie

Pokrytie priestoru 12m/ 120° (so zakladnou SoSovkou)
Detekuje pohyby s rychlostou 0,1m/saz4m/s

Doba stabilizacie po zapnuti 60 sek.

Pracovna frekvencia 433,92 MHz

Dosah komunikacie max. 100 m na priamu viditelnost’
Stuperi zabezpecenia 2 podla STN EN 50131-1

Prostredie vnutomé vSeobecné (-10 az +40 °C)

V SR je mozné zariadenie prevadzkovat na zaklade veobecného povolenia TUSR
VPR - 5/2001.

Jablotron tymto vyhlasuje, ze tento detektor JA-60P vyhovuje
technickym poziadavkam a d'alSim ustanoveniam smernice 1999/5/ES
(NV €. 443/2001 Z.z.), ktoré sa na tento vyrobok vztahuju.

Original vyhlasenia o zhode najdete na strankach www.jablotron.sk .

Obsah dodavky: detektor, plastovy drZiak, 2x hmoZdinka, 2x vrut, 2x batéria
typ AAA.

InStalacia

Detektor sa montuje na stenu alebo do rohu miestnosti pomocou
priloZzeného drziaka. Doporu¢ena vyska instalacie je 2 az 2,5m nad
podlahou. Snima¢ nemontujte v blizkosti rozmernych kovovych
predmetov, vykurovacich telies, ¢i inych zariadeni, ktoré Casto menia
teplotu, alebo blizko pristrojov, ktoré generuju elektromagnetické rusenie

(vysielace, regulatory atd.), ani do miest sintenzivnym pradenim

vzduchu. Postup inStalacie je nasledujuci:

A. priskrutkujte drZiak, Sipka vo vnutri ukazuje smerom hore. DrZiak
upevnite dvoma vrutmi. Jeden vrut doporu¢ujeme montovat' otvorom,
sabotazna packa (obr. A sabotdzna packa), (zabezpeéi okamzitu
reakciu systému v pripade odtrhnutia drziaka). Vruty musia drzat
pevne, ich dotiahnutim sa nesmie drziak zdeformovat.

B. cely snima¢ (vratane krytu) nasadte na drziak tak, aby zapadli obe
zapadky. Skontrolujte, Ci drzi.

C. otvorte vrchny kryt snimaca (uvolni sa stlaenim zo stran v 2/3
vysky)

Popis nastavovacich prepinacov:

1 moznost zvy$enia odolnosti detektora proti rusivym signalom
poloha 1 - zakladny stuper analyzy, dobra odolnost proti faloSnym
poplachom a rychla reakcia na zaznamenany pohyb
poloha ON - zaradena narocnejSia analyza signalu, zvySuje sa odolnost proti
ruSivym signdlom a spomaluje sa
rychlost reakcie na zaznamenany
pohyb, vhodné do miest s teplotnymi
zmenami alebo elektromagnetickym | 2</2dné

analyza signalu e,

zvy3ena

ruSenim ~N
2 nastavenie typu reakcie systému na =1
zaznamenany pohyb

poloha2- systém poskytne N
odchodové a prichodové oneskorenie oneskorena okamzital Q) O
poloha ON - signal detektora vyvola reakcia
okamZitu reakciu

A

sabotazna j
packa

—

priskrutkovat’
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Zapnutie detektora a jeho priradenie do systému

Pred vloZzenim batérii do detektora si najskér podrobne prestudujte
indtalaCny manual prijimacej jednotky (Ustredne). Zasadne pouZivajte
znackové alkalické batérie typ AAA. Spravna poloha batérii je vyznacena
v drziaku. Po vloZeni batérii vySle detektor signal, ktorym sa prihlasi do
pripraveného prijimaca a potom sa rozsvieti signalka detektora (prebieha
autotest a nastavenie snimaca). Ak prebehne test Uspesne, signalka za cca
60 sek. zhasne.

Skuska pokrytia priestoru

Po uzatvoreni krytu detektora pocCkajte az zhasne signdlka. V tomto
okamziku sa na dobu 5 minut automaticky zapne testovaci rezim, pri ktorom
je kazdy zaznamenany pohyb signalizovany zasvietenim signalky.
Skontrolujte, ¢i je priestor pokryty vsulade suvedenou zaberovou
charakteristikou. Zaberovl charakteristiku je mozné zmenit alternativnou
SoSovkou (dlha chodba, zéna pre domace zvieratd apod.). Alternativne
SoSovky dodava vyrobca samostatne.

Po 5 minutach od uzatvorenia krytu sa testovaci rezim ukonci a detektor
prejde do normalneho prevadzkového stavu. Pokial potrebujete testovaci
rezim prediZit, otvorte a zatvorte kryt detektora (ziskate dalsich 5 min(t).
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Normalna prevadzka detektora

Snima¢ v prevadzkovom rezime Setri energiu batérii, nesignalizuje pohyb
blikanim, a naviac sa vzdy po zaznamenanom pohybe na 5 minut
zablokuje. Tym je zaistené, Ze v dobe pritomnosti obsluhy a ¢astom pohybe
osdb je informéacia vysielana iba 1x za 5 minGt. Po opusteni objektu je
detektor pripraveny na reakciu 5 minit po poslednom zaznamenanom
pohybe. Tento rezim vyrazne predlZuje Zivotnost' batérii. Signal o pripadnej
sabotazi sa vzdy vysiela okamzite.

Skratenie ¢asu zablokovania detektora po odvysielani informacie na 1 min.
je mozné vykonat tak, Ze pri vkladani batérii do snimaca drzite stlaceny
spina¢ krytu. Tento rezim je vhodny tam, kde sa preferuje CastejSi prenos
informéacii o pohybe o0sdb. Zivotnost batérii sa viak skrati (zavisi na mnoZstve
detekovanych pohybov pred snimacom).

Kontrola stavu batérii a ich vymena

Detektor kontroluje stav batérii a pokial sa priblizi ich vybitie, informuje
systtm o potrebe vymeny. Snima¢ funguje dalej a naviac je kazdy
zaznamenany pohyb indikovany bliknutim signalky. Takto je mozné rozoznat
poziadavku na nové batérie. K vymene batérii by malo déjst o najskér (do 1
tyzdna).

Pred vymenou batérii musi byt prijima¢ signalu (Ustredfa) uvedeny do
stavu, v ktorom je pripustné otvorenie detektorov. Po vioZeni novych batérii
(pouzivajte vyhradne alkalické batérie typ AAA) najskor svieti Cervena
signalka cca 60 sekund. Potom je po€as doby 5 min. signalizovany kazdy
pohyb pred detektorom aak je vSetko v poriadku, prejde detektor do
normalneho prevadzkového stavu. Pokial do snimaca viozite omylom vybité
batérie, nezacne pracovat.

Pozndmka: Aj ked vyrobok neobsahuje Ziadne Skodlivé materialy, nevyhadzujte
ho do odpadkov, ale odovzdajte predajcovi alebo vyrobcovi. PouZité batérie
taktieZ nezahadzujte do odpadkov, ale odovzdajte ich na zbernom mieste.
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JA-60P TRADLOST P.I.R. RORELSEDETEKTOR (S)

JABO-P ar en rorelse detektor designad for att upptdcka ménskliga
rorelser inom ett bevaknings omrade. Den digitala programmeringen
forsakrar en hog immunitet for falskt alarm och en otrolig stabilitet.
JAB0-P anvander ett sofistikerat radio- kommunikations protokoll med
en hog niva av datasakerhet. Detektorn gor regelbundna automatiska
tester och rapporterar tillstandet regelbundet till systemet for att ge full
effekt. Inbyggda sabotage skydd avger ett larm om det ar nagon som
forsoker sabotera detektorn. En automatisk testmetod gor testningen
lattare.

Specifikationer
Detektor metod Tvéfaldig PIR senor med digital prosess
stromforsarjning 3V -2xAAA batteri 1.5V
Batteri livslangd catar
Installations héjd fran 2 till 2.5 meters
Detektoryta 12m/120°
Upptéckts hastighet fran 0,1 m/s till 4 m/s
Uppstartnings tid 60 sekunder
Séndningsavstand max. 100 m (éppen yta)
Overensstammer med EN 50131-1 klass 2
Arbets tempratur inomhus bruk, -10till +40°C

Harmed intygar Jablotron att denna JA-60P star | Gverensstéammelse med
de vasentliga egenskapskrav och &vriga relevanta bestémmelser som
framgar av direktiv 1999/5/EG.

Innehall: Detektor, Hallare, 2 plast plugg, 2 skruvar, 2 AAA

batterier c E 0 7 0 0

JABO-P kan installeras pa bade végg eller i ett horn, med det medfdljande
vaggfastet. Rekommenderad installations héjd ar 2 till 2,5 meter ovan
golv. Detektorns rackvidd ar upp till 12 meter och har en bevaknings
vinkel pa 120°. Placera inte detektorn néra varme eller kylaggregat, €j
heller i lokaler som har starkt skiftande temperatur eller stark
luftcirkulation.

Installation

A. Montera konsolen med de tva medféljande skruvarna, forsakra dig
om att pilen i konsolen pekar uppat (se fig A). Fasta en skruv i det
forstansade halet i givaren till sabotage skyddet (se fig A). Det
andra skruvhalet kan enkelt tryckas ut i halanvisningarna. Drag at
bada skruvarna och kontrollera att konsolen ej ar skev.

B. Tryck fast detektorn med lock pa monteringskonsolen (se fig B).
Forsakra dig om att den sitter fast.

C. Tag bort locket fran detektorn, genom att trycka in bada sidorna pa
lockets framsida 1/3 fran ovansidan (se fig C).

Valj om detektorn skall sanda till direkt (instant) eller fordréjd (delay)
larm slinga (se fig)

DIP switch i detektorn
#1 Hastighet av digital signal analys wandard  higher

ON - standard analys. Snabb reaktion N
och god immunitet.
OFF -Extra kontroll och langsammare So——

reaktion. Detta val &r bra vid problem de{ }am 00
med  temperatur  skiftningar  eller reaction
elektormagnetiska falt.

#2 Instant/ Delay
ON — Detektorn sander till direktslingan (instant)
OFF - detektorn sander till fordréjningsslingan (delay).

A B
T

TOP
| X
| faoreed

attach click
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Anslutning av detektor till systemet

Se installations manualen for centralenheten (kapitel 4), inlaming av
detektorer. Installera de tva AAA batterierna i detektorn (polerna ar
markerade i detektorn) och l1dmna den &ppen. Detektorn kommer att avge
en anslutnings signal efter det att batterierna ar installerade. LED lampan i
detektorn kommer att lysa i ungefar 60 sekunder, detta indikerar att den ar
under uppvarmning.

Detektor testning

Satt pa detektor locket och vanta tills LED lampan slocknar. Nu &r
detektorn i testldge under 5 minuter, och varje rorelse inom detektorns
bevakningsomrade kommer att tdnda detektorns LED lampa.

kontrollera att detektorn tacker den ytan som du Onskar bevaka (se
diagram). Detta diagram avser detektor med standard lins, som tillbehor
finns lins for att bevaka langa korridorer samt lins som tillater husdjur att
vistas inom bevakningsomradet.

Fem minuter efter att locket stangts, kommer detektorn att automatiskt
aterga ftill normal lage och LED lampan kommer att slockna (energi
sparlage). Oppna och sténg detektorn for att fa ytterligare 5 minuters
testiage om det behovs.

05 zone A

zone C
zone B
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Normalt arbets lage for detektorn

Rorelse detektorn har i normalt anvandningslage en inbyggd batterispar
funktion som gor att LED lampan ej indikerar larm. Detektorn har aven en
vilopaus pa 5 minuter efter det att en rorelse ar registrerad. Detta betyder att
nar anvandaren &r inom det bevakade omradet och rér sig frekvent framfor
detektorn, kommer den att sanda information om rdrelsen en gang var 5
minut. Men nar anvandaren lamnar omradet, kommer detektorn att vara
redo for direkt detektion 5 minuter efter aktiveringen. Denna funktion
forlanger batterilivsliangden vasentligt.

Om du vill andra vilopausen, efter aktivering fran 5 min. till 1 min.,
tryck och hall inne detektorn’s tamperkontakt nar du installerar batterierna.
Denna metod fungerar bra i lokaler som du €] vistas i regelbundet. Livstiden
pa batterier ar oftast kortare, dar detektorn ofta ar aktiverad.

Notera: Detektorns sabotageskydd har ej ndagon vilopaus.

Batteri testning och utbyte

Detektorn kommer automatiskt att kontrollera tillstandet pa batterierna.
Om det ar nodvandigt att byta ut batterierna, kommer detektorn att
informera systemet om att den behdver nya batterier. | detta laget arbetar
den normalt, men varje aktivering ar indikerad med en blixt i detektorns
LED lampa. Fore byte av batterier, maste centralenheten stéllas i
anvandar eller programmerings lage (User mode eller Programming
mode), dar 6ppning av detektorn kan ske utan larmning.

Anvand endast alkaline AAA batterier av hdg kvalitet vid byte. Efter
installation av nya batterier kommer LEDIampan att lysa i ca 60 sekunder
(sjalv test). Montera detektorn’s lock och vanta tills LED slocknar. Fran
denna stund kommer detektorn att vara i test lage och varje registrerad
rorelse kommer att indikeras av detektorn’s LED lampa. Fem minuter efter
att locket stangts,

C kommer detektorn att

aterga till normalt lage

och LED lampan

kommer att stangas

av (energi sparlage)

open
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JA-60P Wireless P.I.R. Motion DETECTOR

The JA-60P is an intruder detector designed to detect human body
movement in a protected area. Digital processing insures a high immunity
to false alarms and outstanding stability. The JA-60P uses a sophisticated
radio communication protocol with a high level of data safety. The detector
makes regular auto testing and reports its conditions regularly to the system
for full supervision.

Built in tamper sensors trigger an alarm if there is any attempt to tamper
with the detector. An automatic testing mode makes testing an ease.

Specifications
detection method dual PIR sensor with digital processing
power 3V -2xAAA battery 1.5V
battery life time about 1 year
installation height from 2 to 2.5 meters
coverage 12m/ 120° (with basic lens)
detection speed from 0,1 m/s to 4 m/s
start up time 60 seconds
working range max. 100 m (open area)
working freguency 433,92 MHz
complies with EN 50131-1 grade 2
environmental class Il indoor general, -10 to +40°C

can be operated according to ERC REC 70-03

Ce 0700

Hereby, Jablotron Ltd., declares that this JA-60P is in compliance with
the essential requirements and other relevant provisions of Directive
1999/5/EC.

Original of the conformity assessment can be found at the web page
www.jablotron.cz, section Technical support.

Installation

Using the provided bracket, the JA-60P detector can be installed on the
wall or in a corner. The recommended installation height is from 2 to 2.5
meters above the floor. The detector covers a distance of up to 12 meters and
it has a detection angle of 120°. Do not place the detector close to any
heating/cooling vents or near any other object that often changes
temperature. The JA-60P should not be placed near any item that generates a
strong electromagnetic signal (transmitters, electronic regulators etc.). Avoid
locations that have intense air circulation.

A. Attach the bracket with the two provided screws, being sure that the
arrow inside the bracket is pointing up. We recommend to install one
screw in the pre-cut hole on the lever of the tampering sensor. The
second hole can be easily punched out from the preformed holes.
Tighten the screws firmly, being sure that the bracket is not crooked.

B. Click on the complete detector (including cover). Both tabs must click.
Check that the detector is fixed firmly.

C. Open the cover of the detector (press in on both sides of the front cover
1/3 from the top)

Select Instant or Delayed reaction of the system to the detector's trig-
gering by using DIP switch #2

DIP switches in the detectors
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Enroliment of the detector to the system

Study the installation manual of the receiver unit (control panel) to learn how to
enter the enrolling mode to enroll the detector. Install the two provided AAA
batteries into the detector (polarity is marked in the detector) and leave it
uncovered. The detector will generate an enroliment signal after the batteries are
installed. The LED in the detector will remain on for about 60 seconds, indicating
that it is in its warm up mode.

Detector testing

Attach the detector’s cover and wait until the LED goes out. From this moment
the detector will be in a testing mode for 5 minutes and each detected movement
will be indicated by detector's LED.

Confirm that the detector covers the protected area as you expected (see
diagram). If you need another coverage pattern (long corridor, pet zone), you can
get an optional detector lens from your distributor.

Five minutes after the cover was closed, the detector will automatically enter the
normal mode and its LED indicator will be switched off (battery energy saving).
Open and close the detector's cover to reset the testing mode for an additional 5
minutes if needed.
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Normal operating mode of the detector

The motion detector in normal operating mode conserves battery energy. It will
not indicate triggering with its LED. It will also block the movement sensor for a
period of 5 minutes after a movement is detected. This means that when users are
in the protected area and they move frequently in front of the detector, it will
transmit information about the movement only once every 5 minutes. But when the
users leave the area, the detector will be ready for instant detection 5 minutes after
the last triggering. This system significantly prolongs the life time of the batteries.

To change the period, for which the sensor is blocked after triggering from
5 min. to 1 min., press and hold the detector's tamper switch when you install the
batteries into it. This mode is suitable when you prefer more frequent transmission
of the signal. However, the lifetime of the batteries is usually shorter, depending on
how frequently the detector is triggered.

Note: the detector is ready to send signal about tampering anytime

Battery testing and replacement

The detector automatically checks the condition of its batteries. If it is necessary
to replace the batteries, the detector will inform the system about the need of new
batteries. In this mode the detector works as normal, but each triggering is
indicated with a flash of its LED. This way is possible to recognize, that the
replacement of the batteries is requested. If a low battery is indicated, it should be
replaced as soon as possible (in a week).

Before replacing the batteries, the receiver (control panel) must be put into the
mode, which allows opening of the detectors (User mode or Programming mode).

Use only high quality alkaline AAA batteries for replacement. After installation of
the new batteries the LED will light for about 60 seconds (self testing).

Attach the detector’s cover and wait until the LED goes out. From this moment
the detector will be in the testing mode and each detected movement will be
indicated by detector's LED. Five minutes after the cover was closed, the detector
will enter the normal mode and its LED indicator will be switched off (battery
energy saving function).

Note: Dispose of batteries safely depending on the type of the batteries and
local regulation. Although this product does not contain any harmful materials we
suggest you to return the product to the dealer or directly to the producer after
usage.
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